DIALOGUE

Nils: Qu'est-ce que vous faites ici ?

Carmen: Nous allons a la salle de phonétique.

Nils: C'est difficile, ca ?

Carmen: Tu peux venir avec nous...

Nils: Non, merci; oh! mes papiers !

Carmen: Ou est-ce que tu vas ?

Nils: _Je va_is au bureau de Monsieur Dubois ...non ... a I'autre bureau pour les
inscriptions.

Carmen: Va vite, alors. Ce n'est pas facile .Prends des feuilles pour nous si tu
peux.

Nils: Vos professeurs aussi disent de passer au bureau !

Carmen: Oui. Merci, Nils ! Nous allons a notre legon, en salle 10.

Nils: Ou sont tes livres ?

Carmen: Nous utilisons seulement un cahier; il est dans mon sac.

DICTIONNAIRE DU DIALOGUE

ou est-ce que tu vas

a l'autre to the other - where are you going ?
bureau(un) office ou sont ? where are ?
cahier(un) copybook pour les inscriptions  for registration

ce n'est pas

facile it is not easy prends take

difficile very hard pour nous for us
S;ssesrétrde tell to go ?alJiézt-ce que vous what are you doing
feuille(une) form sac(un) bag

. . . . salle de ,

je vais au I'm going to phonétique(une) phonetics room
lecon(une) lesson seulement only

livre(un) book si tu peux if you can

mes papiers my papers tu peux venir you can come
nous allons a we go to va vite alors hurry up then
nous utilisons  we use vos professeurs your teachers



